»Eela, eela die Tschiiggitti chemnd“ - Fasnacht im Lotschental

Chiara Henzen, Wiler

Einleitung: "Tschaggittd" -
Roitschiggitta

Beim Durchschauen der dies-
jahrigen Einzelthemen fiir
die Maturaarbeit fiel mir di-
rekt das Thema ,Eela, eela
die Tschiggatta chemnd® -
Fasnacht im Létschental, ins
Auge. Da ich seit meiner Ge-
burt im Lotschental lebe und
daher die "Tschaggatta" fiir
mich eine sehr grosse Bedeu-
tung haben, liegt mir dieses
Thema sehr nahe. Ich wuss-
te bereits sehr Vieles tiber die
"Tschiaggattd”, weil ich im
Lotschental aufgewachsen
und zuhause bin. Trotzdem
gab es noch einige Aspekte,
iiber welche ich noch Genau-
eres erfahren wollte. Deshalb
habe ich mich dann fir die-
ses vorgegebene Einzelthema
entschieden.

In meiner Maturaarbeit will
ich die Theorien iiber die
"Tschaggittd" ein wenig ge-
nauer unter die Lupe neh-
men. Ebenfalls mochte ich
aufzeigen, wie sich die Tra-
dition in den letzten hundert
Jahren verindert hat. Zu Be-
ginn der Arbeit werde ich die
"Tschaggitta” und ihre Be-
kleidung etwas genauer ana-
lysieren. Anhand verschie-
dener Volksmeinungen und
Vergleiche mit anderen Kan-
tonen/Lidndern versuche ich

heraus zu finden, ob es sich
beim Ursprung der "Tschig-
gitd" um den gleichen han-
deln konnte wie bei den an-
deren Brauchtiimern.

"Tscheggetd” heissen die
Masken, weil die Pelze teils
weiss, teils schwarz, d.h. ge-
scheckt sind. "Roitscheggetd”
oder Rauchtscheggen weil
sie aus dem Rauchfang kom-
men. Also zu deutlich: ein ge-
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scheckter Unhold oder "Bol-
ima" aus dem Rauchfang.
(F.G. Stebler, 1907, S. 117)

Was ist eine "Tschiggitta" -
Bekleidung der Leute
Die Maske (Larve)

Die grosse, fratzenhafte und
oft primitiv geschnitzte Mas-
ke "Larva" ist ein sehr wichti-
ger Bestandteil einer "Tschag-
gitta". In der Regel ist diese




aus Arvenholz geschnitzt, auf
der Hinterseite ausgehohlt
und wird mit einem Schafs-
bzw. Ziegenfell auf der Riick-
seite iiberzogen. Unter dem
Fell ist meist ein Sacktuch
angenagelt, mit welchem die
Maske am Kopf festgehalten
wird. Die Grosse der Maske
schwankt zwischen 30 und
50 Zentimetern. In der ge-
waltigen Nase werden Nasen-
locher durchgestochen, um
dem Triger das Atmen zu er-
leichtern. Die engstehenden,
kreisrunden Augenhdhlen,
welche im Abstand von zirka
sieben Zentimetern stehen,
inszenieren einen ddmonisch
wirkenden Blick. Friither wur-
de der tiberdimensional gros-
se Mund der Maske von Holz-
zihnen umrahmt.

Heute werden dafiir eher
Tierzihne verwendet. Eini-
ge Masken werden sogar mit
Hoérnern verschonert. Stets
werden menschliche Ge-
sichtsziige imitiert. Tiermas-
ken findet man im Lotschen-
tal keine. (Albert Birtsch,
1993, S. 219 und Bernard et
Caroline de Watteville, 2010,

e'; Fasnachtsbrauc

S. 21) "Dass die Lotschentaler
Masken sich auch in ihrer Art
verindert haben, ist eindeu-
tig. Farben und Formen der
Masken wurden im 20. Jahr-
hundert exotischer und gro-
tesker. Nach 1920 hatte der in
Kippel ansissige Langentha-
ler Kunstmaler Albert Ny-
feler noch farbigere Masken
geschaffen.” (Albert Bartsch,
1993, S. 220) An Horrorfil-
men, Science-Fiction-Figu-
ren und Ahnlichem orien-
tierten sich Schnitzer wie
Oskar Ebiner aus Ferden und
leiteten so einen Innovations-
schub ein, welcher oft kriti-
siert wurde. Nun stehen sich
zwei Lager gegeniiber: Einer-
seits die "jiingeren" Schnitzer,
die glauben, dass der Brauch
sich der heutigen Zeit anpas-
sen miisse und auf der ande-
ren Seite die, welche sich an
Alterem orientieren und auch
daran festhalten. (Bernard et
Caroline de Watteville, 2010,
S. 25) Im Unterschied zu den
anderen Fastnachtsgebie-
ten in der Schweiz, wie zum
Beispiel in Kriens im Kan-
ton Luzern die "Deckel" oder
die "Rélli" in March im Kan-
ton Schwyz, gibt es im Lot-
schental keine bestimmten
Maskentypen. (Werner Bell-
wald, 1999, S. 61)

Die Felle

Die "Tschaggittd" tragen
vorne und hinten iiber die

Schultern hidngende Tier-
felle, die auf den Schultern
zusammengeniht wurden.
Meist handelt es sich hier-
bei um ungegerbte Schaf-
oder Ziegenfelle. Um die Fel-
le zusammen zu halten, band
man sich eine Kuhglocke,
eine "Trichla", um die Len-
den. Durch die stetige Wei-
terentwicklung des "Tschig-
gittu" rickte das Aussehen
immer mehr ins Zentrum.
Daraus resultierend nihte
man die Felle auf beiden Sei-
ten zusammen und trug die
Kuhglocke meist unter den
Fellen. (Bernard et Caroline
de Watteville, 2010, S. 21)

Glocke (Treichel)

Die Glocke (Treichel) ist
ein Schellenriemen, an dem
eine Kuhglocke befestigt ist.
Durch die Glocke konnte
man die "Tschaggitti" schon
von Weitem horen. Es gab
aber auch "Tschiggittd”, die
sich keine Treichel umban-
den, um sich so den Dorfbe-
wohnern unbemerkt zu na-
hern. (Bernard et Caroline de
Watteville, 2010, S. 21)

Weitere Materialien

Weiter trugen die "Tschig-
gattd" gebrauchte Sakkos,
deren Futter nach aussen ge-
stiilpt wurden. Um zu ver-
hindern, dass man erkannt
wurde und um die Wildheit
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der Verkleidung zu verstar-
ken, wickelte man die Beine
und Fiisse mit Jutesiacken ein.
Die Hinde wurden durch so-
genannte "Triamhéantschn”
verkleidet und gewdrmt. Die
"Tridmhéntschn” wurden aus
zusammengekniipften Garn-
resten, die beim Weben iib-
rig blieben, gestrickt. (See-
berger/Ruppen, 1974, S. 85)
Und zum Schluss, noch der
"Puggel’, eine Polsterung der
Schulterpartie, welche die
"Tschaggitta" breitschultrig
und grosser erscheinen ldsst.

Wann tauchen die "Tschig-
gittd" auf (Ort und Zeit)

Termine: Der Tag nach Ma-
ria Lichtmess, sprich der 03.
Februar, bildet den Auftakt
zur Lotschentaler Fastnacht.
Das Ende der Fastnacht rich-
tet sich nach dem variablen
Ostertermin. Der sogenann-
te "Gigiszischtag”, der Tag
vor Aschermittwoch, bildet
den jeweiligen Abschluss der

Fastnacht. Durch diese Ab-
hingigkeit lasst sich die un-
terschiedliche Dauer (wenige
Tage bis zu einem Monat) er-
klaren.

Tageszeiten: Frither war das
"tschaggittu” taglich, ausser
sonntags, ab der Mittagszeit
erlaubt und fand um 18:00
Uhr sein Ende. Dies war
namlich genau die Betzeit,
bei der sich die dlteren Gene-
rationen zum Rosenkranz-
gebet in der Kirche versam-
melten. "Es ist denkbar, dass
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die strenge Geistlichkeit im
letzten Jahrhundert fiir diese
Stunde das Ende des Masken-
laufens gebot, genauso wie sie
den Maskierten den Zutritt
zu Kirche und Friedhof un-
tersagte." (Werner Bellwald,
1999, S. 24) Trotzdem gab es
immer wieder Maskierte, die
sich nicht an diese Vorschrif-
ten hielten und sich nach
18:00 Uhr immer noch auf
den Strassen herumtrieben.
Diese wurden durch Prior
Siegen gestellt und er nahm




ihnen ihre Maske ab. Handel-
te es sich bei den Agierenden
um 16-19-jahrige Burschen
der Fortbildungsschule, wur-
den diese zu Strafarbeiten
verdonnert. Nach 1970 waren
es zum Arger der Gemeinde
nicht nur einzelne Personen,
welche das nidchtliche Trei-
ben ausiibten, sondern ganze
Gruppen. Doch sofort hatte
man einige Argumente ge-
gen das nichtliche "tschig-
gittu” parat. Da sich seit 1972
(Bau der Luftseilbahn Wi-
ler-Lauchernalp) vermehrt
Touristen im Tal aufhielten,
wollte man die Ausfilligkei-
ten betrunkener Maskier-
ter nicht mehr tolerieren. Als
Hauptgrund wurde aber im-
mer noch das "Battuliiten"
um 18:00 Uhr angegeben.
Auch die Behorden griffen in
die Debatte ein und verboten
das "tschaggittu” nach 18:00
Uhr oder baten die "Tschig-
gittd", sich um diese Uhrzeit
nach Hause zu begeben.

Durch folgende Mitteilung
im Anschlagkasten in Wiler
erreichte die Diskussion ih-
ren Hohepunkt:

"Maskenlaufen

Gestiitzt auf die Bestimmun-
gen betreffend die Storun-
gen der offentlichen Ruhe und
Ordnung und den Beschluss
der vier Talgemeinden, ist das
Maskenlaufen ab 18.00 Uhr
verboten.
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Ausnahme: Maskenprdmie-
rungsanlisse (Die Ausnah-
meerlaubnis bezieht sich dabei
auf Lokalitdten, in welchen die
Prdmierung stattfindet).
Fehlbare riskieren eine Anzei-
ge mit Strafverfahren.” (Wer-
ner Bellwald, 1999, S. 25)

Dieser Anschlag loste nicht
nur positive, sondern auch
sehr negative Reaktionen bei

den Talbewohnern aus. Da es
angeblich keine anderen Pro-
bleme im Tal zulosen gab, aus-
ser das der nichtlichen Mas-
kierten, irritierte sogar einige
altere Personen. Da die meis-
ten Jugendlichen talauswirts
ihrer Arbeit nachgingen, war
das Maskenlaufen nach Fei-
erabend eine logische Folge.
Als inkonsequent fanden sie
vor allem die Ausnahmeer-
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laubnis. Diese schien ihnen
nur als Vereinsunterstiitzung
zu dienen, weil man an die-
sen Anlassen die "Tschig-
gattd" gezielt ausnutzte, um
zahlreiche Zuschauer anzu-
locken. Seit dem Jahr 1988,
in dem zwanzig "Tschiggit-
ta" am "Feisten Frontag" nach
Mitternacht immer noch in
den Dérfern unterwegs wa-
ren, ist das nichtliche Trei-
ben nicht mehr abgebrochen.

Seither hat sich aus diesem
Ereignis eine wahre Tradition
entwickelt. Mittlerweile neh-
men Gber hundert "Tschig-
gitta" an dem Umzug teil, bei
dem sie von Blatten nach Fer-
den laufen. (Werner Bellwald,
1999, S. 24-27) "Nun trat also
eine Verlagerung des Brau-
ches vom Nachmittag in die
abendlichen Stunden ein."
(Werner Bellwald, 1999, S.
26)

Ursprung der "Tschiggittd"
- Volksmeinung
Sage der "Schurtendiebe"

Uber den Ursprung der
"Tschaggatta” gibt es unter
den Leuten des Tales ver-
schiedene Meinungen. Eine
davon ist die Sage der "Schur-
ten Diebe". "Schurt” ist im
Taldialekt ein Synonym fiir
"klein/kurz" und beschreibt
eine kleingewachsene Person.
Die "Schurten Diebe" sollen
laut einer weiteren Sage der
Ursprung der "Tschiggit-
td" sein. Vereinzelt tauchen
nihere Beschreibungen der
Kleinwiichsigen auf.

Felle, Glocken und eine Holz-
maske sollen sie unkenntlich
gemacht haben. Dass sie sich
mit Fellen verkleidet haben,
stellte fiir die Volkskund-
ler um 1900 schon ein Indiz
dafiir dar, dass die "Schur-
ten Diebe" der Ursprung der
"TIschaggiattd" seien. In der
Sage wird erzihlt, dass die
kleingewachsenen Menschen
auf der Schattenseite gegen-
tiber von Wiler in der Sied-
lung "Dietrich” gehaust ha-
ben. Anscheinend sind heute
die Gebauderuinen auf die
Sage der "Schurten Diebe"
zuriick zu fithren. Nachts,
als die Dorfbewohner schlie-
fen, machten sich die "Die-
be" auf den Weg zuriick in
die Dorfer auf der Schatten-
seite, um sich durch Raub-
ziige ihr Eigentum zuriick



"Tschiggittd” ver eiw?

Guit, ver mich heind die "Tschag-
gatta an Bidiitig, das dn uralti
Bruich ischt und dass dir Bruich
an und versich fridher , was will
ich jetz sigd, inz Libi widsch fri-
dher glibt heind dn Andrig jetz
ischt vam Bruich her das afa dmal
erschtens nima meh dso glich voll-
zogen wird, aber daser glich wiiter
exischtiard und zwar in ar mildrer
Ard aber daser jetz natiirlich ver
de Tourismus dn gressri also gros-
sen Wiird hed. Das ischt klar.

Wii ich dr scho gseid han,also fa
Afangsch an han ich eigentlich nii
’ ka mid in Masku

Tschaggittun. (Ignaz Bell-

zu holen. Dieses wurde ih-
nen anscheinend durch eine
neu eingewanderte Bevol-
kerung, welche sie ebenfalls
in die Siedlung "Dietrich”
vertrieben haben, geraubt.
Um Mitglied im Bund der
"Schurten Diebe" zu werden,
mussten die Kandidaten mit
einer schweren Last beim
"Gsellisch Chinn", einem
Ort in Blatten, tiber die Lon-
za springen. (Werner Bell-
wald, 1999, S. 17-18/Werner
Bellwald, 1997, S. 94) "Inzwi-
schen gehort die Legende zu
den oft zitierten Herkunfts-
angaben der "Tschiaggattd"
und ist ein Bestandteil der
stets wiederholten Geschich-

ten und Mythen rund um die
Lotschentaler Masken gewor-
den." (Werner Bellwald, 1999,
S. 18). Das zwei so verschie-
dene Bevolkerungsgruppen
nebeneinander gelebt ha-
ben sollen und sich eine da-
von sogar, ohne sich zu weh-
ren, bestehlen liess, lisst die
Sage schon seltsam erschei-
nen. Allerdings ist dieses Sa-
genmotiv weit verbreitet; Sa-
gen tiber Kleinwiichsige, die
von einer neuen Bevolkerung
vertrieben wurden, existie-
ren nicht nur in der Inner-
schweiz, sondern auch im
Berner Oberland. (Werner
Bellwald, 1999, S. 17-18/Wer-
ner Bellwald, 1997, S. 94)

Der Trinkelstierkrieg 1550

Hierbei handelt es sich um
einen Aufstand von 1550, der
in Leuk seinen Anfang nahm.
Dass Frankreich ein Biind-
nis mit den Eidgenossen ein-
gehen wollte, dem das Wal-
lis ebenfalls beitreten sollte,
stiess beim Volk auf grosse
Abneigung. Und dies aus fol-
genden Griinden: "Man be-
schuldigte Frankreich, das
Salz verteuert, im letzten
Krieg dem Wallis nicht die
gleiche Anzahl Offiziere wie
den andern Stinden zuge-
standen, den Sold nicht voll
ausbezahlt und Pensionen
und Gelder unterschlagen zu
haben.(Seeberger / Ruppen,
1974, 8. 39)

Weiter wurde das Durch-
gangsrecht fiir den franzo-
sischen Konig vom Volk als
nicht akzeptabel angesehen.
Die Abneigung wurde im-
mer grosser und daraus folg-
te kurz nach der Unterzeich-
nung des Vertrages, am 6.
Januar 1550, ein offentlicher
Aufstand. Durch Geschreie
bewirkten die sogenann-
ten "Trinkelstiere"; die Auf-
losung der Gemeindever-
sammlung. Zusammen mit
weiteren "Trinkeltrigern”,
mit "trinckillstierenn, Ha-
nen Vedren, tanesten, tratz-
lichenn Worten und and-
rer Kriegsriistung” (Werner
Bellwald, 1999, S. 18) mar-
schierten die Aufstandischen
Richtung Visp und die um-
liegenden Tiler.

Obwohl sie ermahnt wur-
den, schlossen sich ein paar
Untertanen von Lotschen
und Gesteln in Niedergesteln
der Revolte an. Der Aufstand
loste sich nach einigen bosen
Worten und harmlosen Aus-
schreitungen auf. Obwohl
die Untertanen von Létschen
und Gesteln nicht die An-
stifter des Auftandes waren,
wurden tiber diese die gross-
ten Strafen verhidngt.

Heute gilt der Trinkelstier-
krieg oft als Ursprung der
Originaldokumente von
1550, welche im Staatsarchiv
Sitten hinterlegt sind. In die-
sen Schriften werden jedoch



weder Tierfelle noch Masken
einzeln dokumentiert. Nur
die bereits oben erwihnten
"Trinkelstiere", Hahnenfe-
dern, Tanniste, Provoka-
tionen und Kriegsriistung
werden darin zitiert. Die
Tierfelle und Masken miissen
somit von der Nachwelt dazu
gedichtet worden sein. Dass
die Lotschentaler "Tschag-
gittd" keine Tiermasken tra-
gen, sondern menschendhn-
liche Masken, ist ein weiterer
Grund dafir, dass die "Irin-
kelstiere" eher nicht der Ur-
spung der "Tschiggittd" sind.
Mir erscheint die Vermutung
von Suzanne Chappaz, wel-
che Werner Bellwald in sei-
nem Buch (1997) beschreibt,
als die plausibelste. Sie glaubt
niamlich, dass die "Trichjar’,
die in der Umgebung von
Leuk heute noch anzutreffen
sind, der letzte Brauch ist,
der noch an die "Trinkelstie-
re" erinnert.

Das Birenfell von 1798/99

Eine weitere miindliche
Uberlieferung iiber die
"Tschiggittd" ist das "Biren-
fell von 1798/99". Hierbei soll
es sich um das Fell des "Nest-
biaren" handeln, welches an-
scheinend an einer Haus-
wand "zwischin Wenn" in
Kippel gehangen haben soll.
Das Birenfell soll als Jagd-
trophie gegolten haben und
jeder, der dieses Fell zum

"tschdggattu’ anzog, war eine
schauerliche "Tschaggitta”

Obwohl in der Uberlieferung
nicht die Rede von Holz-
masken ist, darf auf Felle ge-
schlossen werden, welche als
Verkleidung in der Fastnacht
der 1790er Jahre gedient ha-
ben. (Werner Bellwald, 1997,
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S. 97/ Werner Bellwald, 1999,
S.19) Die Uberlieferung wird
von Prior Siegen wie folgt
aufgeschrieben: "Noch heute
erzahlt man von einer fiirch-
terlichen Tschiggdtun, die in
der Barenhaut erschienen ist.

Die Haut vom grossen Nest-
biren war eine Jagdtrophie
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der Lotscher, die bis 1799 an
einer Hauswand am Platz in
Kippel hing. Damals, in der
sogenannten Franzosenzeit
ist sie verschwunden." (Wer-
ner Bellwald, 1997, S. 97)

Angebliches Maskierungs-
verbot von 1827

In der Chronik des Priors
Gibsten, auf die ich im nichs-
ten Unterkapitel genauer ein-
gehe, ist in einer Ortsver-
ordnung von 1827 die Rede
von einem Maskierungsver-
bot. Irrtiimlicherweise wird
heutzutage dieser Eintrag als
fastnachtliches Maskieren
interpretiert. Das Zusam-
menkommen junger Leute,
von Minnern und Frauen,
wollte der Prior nicht dul-
den, denn die Frauen beka-
men oft Besuch von jungen
Minnern, wahrend sie auf
der Alp das Vieh hiiteten.
Bis in die 1960er tibten viele
junge Minner aus dem Lot-

schental das "Sprachen" aus.
Sie gingen zu einer Alphiit-
te und verstellten ihre Stim-
me. Dann sprachen sie meist
liebliche Worte oder einige
gaben makabre Ausserungen
von sich. Heutzutage wiirden
wir so etwas als einen Scherz
betrachten. Fiir die damalige
Obrigkeit stellte es aber eine
gravierende Strafsache dar.
Es war klar: Die nichtliche
Schwirmerei musste umge-
hend untersagt werden. War-
um aber in diesen Vorschrif-
ten ein Fastnachtsverbot
enthalten ist, ist unklar. Wire
es eventuell moglich, dass das
Wort "Masgieren” gar nichts
mit den "Tschiggatti" zu
tun hat? Denn die Fastnacht
an sich ist in keinem Ver-
bot erwihnt. Aus zwei Um-
frageausschnitten, die Wer-
ner Bellwald in seinem Buch
(1999) zitiert, kann man er-
fahren, dass die "Spracher”
ihr Gesicht vermummten,
um nicht erkannt zu werden,
wenn sie die Fenster der Al-
phiitten hochkletterten oder
weil sie die Frauen besuch-
ten, obwohl es verboten war.
Wie Werner Bellwald, bin
auch ich der Meinung, dass
Prior Gibsten die Nachtsch-
darmerei mit diesem Verbot
"Masgieren" gemeint hat und
nicht die heutigen "Tschig-
gittd", Trotzdem wird die-
ses Verbot von 1827 als allge-
mein giiltiger Beweis fiir die
Existenz der Lotschentaler

Masken angesehen. (Werner
Bellwald, 1999, S. 20-21)

Die Chronik des Priors Bap-
tist Gibsten

Johann Baptist Gibsten
(1830-1904) war ein junger
Priester aus dem Goms, wel-
cher in den 1860er Jahren in
Kippel amtete. Das Priorat
Kippel war zu dieser Zeit fiir
das ganze Tal verantwortlich.
Von diesem jungen Mann
wurden zahlreiche Vorschrif-
ten erlassen, die nicht nur die
Kirchenmusik oder die Pro-
zessionen betrafen. Auch im
Alltag wurden viele Dinge,
wie zum Beispiel Ausschwei-
fungen, Amoralisches oder
Alkoholmissbrauch, {iber
welche er sich Sorgen mach-
te, durch Gesetze geregelt.
Neben der Blasmusik, den
landwirtschaftlichen Arbei-
ten und zahlreichen weiteren
Dingen, wendete sich Gibsten
auch der Fastnacht zu. Nach
einer nichtlichen Schlagerei
stellte der Prior einen Antrag
an den Bischof von Sitten.
Damit zog dieses Ereignis
weitere Vorschriften und Re-
gelungen nach sich.

In einem Antwortschreiben
war der Bischof sehr zufrie-
den mit den Massnahmen,
welche durch die geistliche
und weltliche Behorde voll-
zogen wurden. (Werner Bell-
wald, 1997, S. 101/Werner
Bellwald, 1999, S. 21) In sei-



ner Chronik, die im Pfarr-
archiv in Kippel abgelegt ist,
schreibt Gibsten von einem
Verbot des Maskenlaufens:
"Zur Fasnachtszeit war hier
ein schrecklicher Missbrauch
der sogenannten Tscheg-
gette. So wiist man sich be-
kleiden konnte: das Gesicht
mit abscheulicher Holzlar-
ve, den Kopf mit Horner[n],
den Leib mit Pelzen; Thie-
ren dhnlich, Kind erschre-
ckend Tochter mit Asche u.
Blut etc beschmieren, das war
die Freude der sogenannten
Tscheggeten, auch unmorali-
sches lugte hie u. da aus der-
selben Rohheit hervor. Ich
verdrengte sie endlich, doch
aber hie u. da vor der Fass-
nachtzeit eine Zuriickerinne-
rung an das Verboth zu ma-
chen, konnte wohl am Platze
seyn." (Werner Bellwald,
1999, S. 21) Mitten im Ka-
pitel "Feste, Andachten und
Prozessionen auf bestimmte
Zeit" findet man im Original-

anuziniert

Am 1nteressantest££

verschiedenen  Masken. Jeder
Schnitzler bringt sich selber auf
eine andere Art zum Ausdruck.
Kombiniert mit den richtigen Fel-
len und je nach Statur treten die

Tschsggitti" verschieden auf.
tig, michtig, grob,
isvoll, elegant,

dokument das Verbot. Dass
die Talbevolkerung sich an
Gibstens Vorschriften hielt,
erinnert bzw. erzdahlt man
sich noch heute. Auch die
Berichte von Volkskundlern
bezeugen dies. Durch seine
"neuen” Vorschriften mach-
te sich der Prior in seiner
12-jahrigen Amtszeit nicht
sehr viele Freunde. Deshalb
war seine Abreise nicht wirk-
lich ein bedauernswertes Er-
eignis. Das Interesse, welches
dem Prior durch spitere Ge-
nerationen zukam, hatte sei-
nen Grund wohl eher in der
Freude, dass seine Chronik
den ersten schriftlichen Be-
weis fiir Holzmasken im Lot-
schental darstellte.

Die Theaterspiele

Liickenhafte Quellen und
das bescheidene Wissen iiber
die "Tschaggitta" aus heuti-
ger Sicht, lassen viel Platz fiir
Vermutungen.

Im 15. und 16. Jahrhundert
wurden immer mehr Hin-
weise schriftlich festgehal-
ten. Dabei handelte es sich
auch um Maskenverbote,
die wihrend der Fastnachts-
zeit ausgesprochen wur-
den. Diese Dokumente wer-
fen aber wiederum die Frage
nach der Herkunft der Mas-
ken auf. Verschiedene Fach-
leute finden im Ubergang
der Teufelsmasken bzw.
Teufelsfiguren der kirch-

Ich war schon sehr
scher ,Tschiggattu-Loifar®, Leider
musste ich [rither die Masken im-
mer auslehnen. Eine kurze Zeit hat
mir Christoph Rieder ( Holzbild-
hauer) einige Masken gefertigt.
Ich habe diese danach ausgehohlt,
gefirbt, gepolstert und mit Pelzen
iiberzogen.

Nar.h dem Christoph auf Gesellen-
A haft ging wagte ich mlch

lichen Schauspiele zu den
Volksbrauchen eine mog-
liche Antwort. Leider feh-
len im Létschental, wie auch
im anderen deutschspra-
chigen Raum, Belege, wel-
che die Ubernahme der Re-
quisiten aus dem geistlichen
Theater tiber das Volksthe-
ater zum Brauchtum doku-
mentieren. Was aber schrift-
lich in der Theatergeschichte
von Albert Carlen (1982) fest-
gehalten wurde, ist, dass zwi-
schen 1600-1800 das Theater
vom Weltgericht in verschie-
denen Ortschaften des Ober-
wallis, auch im Lotschental,
aufgefithrt wurde. Das Do-
kument aus dem 17. Jahr-
hundert ist aber leider ver-
schollen. Trotzdem ist klar,
dass Teufelsfiguren in die-
sen Theatern die Hollenstra-
fen reprasentierten. (Werner
Bellwald, 1999, S. 23)



Gibt es bestimmte
aus der Tradition, d
zen?
Ich glaube dass ich eigentlich
mehr ,modernere Masken” ge-
schnitzt habe. Einige Vorlagen
waren aus Comics, Plattencover,
Spielen, Filmen, usw.

Am liebsten habe ich mich an ei-
nem Tod versucht.

Wie ich bei Beginn erwihnte, hat
sich das Brauchtum der Zeit ange-
passt. So werden auch die Masken
immer moderner. Natirlich gibt
es auch viele im Retro-Style.

Ich will nur sagen, dass es mich
ﬂ:g?_rt_. dass viele Junge den Brauch
in unserem Tal so toll weiterfiih-
rﬁOsk@tbiner}

Historische Wahrheit - In-
tra- und interkantonaler
Vergleich

Ahnlich wie im Létschental
gibt es in zahlreichen Gebie-
ten der Schweiz Brauche bei
denen "dimonische” Gestal-
ten ihr Unwesen treiben. Die
Gleichheiten dieser Brauch-
tiimer lassen auf einen ge-
meinsamen, noch unbekann-
ten, Ursprung schliessen.

Geografisch liegt das kleine
Bergdorf Evolene dem Lot-
schental am néchsten. Nicht
ganz eine Fahrstunde in
Richtung Unterwallis, wird
jahrlich am 6. Januar, am
Tag der heiligen drei Konige,
das sogenannte Patoye oder
Peluche zelebriert. Mit riesi-
gem Glockengeliute ziehen

Foto : Stefanie Murmann

die verkleideten Menschen
abends durch die Gassen.
Die Fasnacht wird eingeldu-
tet. Durch die vermumm-
ten Gestalten wird ein ganz
besonderer Fasnachtschar-
me im Dorf verbreitet. Auf-
fallend sind die zahlreichen
Gemeinsamkeiten mit den
Tschiggittu. Am deutlichs-
ten erkennbar sind die Par-
allelen bei der Kleidung . Die

Patoye tragen ebenfalls Kos-
tiime aus Tierfellen. Schaf-,
Ziegen-, Fuchs- oder Gams-
felle sind die gebrdauchlichs-
ten. Diese Felle werden von
einer Kuhglocke am Ober-
korper zusammengehalten.
Die Masken werden, wie die
der "Tschiggatta" aus Arven-
holz hergestellt. Ein bemer-
kenswerter Unterschied zur
"Tschdaggittu Larvu" ist je-



doch, dass den Schnitzern
meist Tiermotive als Vorla-
ge dienen.

Auch die Idee, beziehungs-
weise die Grundlagen dieses
Brauchtums sind teils iden-
tisch. Alte Quellen belegen,
dass man mit den grausigen
Fratzen, dem lauten Glocken-
geldut und den pompdsen
Tierfellen die bosen Geister
und den harten Winter ver-
treiben wollte. Wie bei uns
im Lotschental klaffen auch
in Evoléne die Theorien tiber
den Ursprung weit auseinan-
der.

Eine weitere Gemeinsamkeit
ist die Dauer der Dorffas-
nacht. Die meisten Einheimi-
schen werden hauptsichlich
zwischen dem schmutzigen
Donnerstag und dem Gigis-

dienstag aktiv. Diese Ahn-
lichkeit ldsst sich durch den
gleichen religiosen Hinter-
grund erklaren. So findet das
Maskentreiben ebenfalls vor
dem Aschermittwoch sein
Ende. (Bernard et Caroline
de Watteville, 2010, S. 35-36)
Im Sarganserland (Kanton
St. Gallen) méchte ich auf die
"Butzi" aufmerksam machen.
Gemeinsamkeiten mit den
"Tschiggatta" sind deutlich
erkennbar. Frither waren es
nur ledige Burschen, welche
sich als "Butzi" verkleiden
durften. Heute sind es mehr-
heitlich die jungen Knaben,
die die Tradition ausleben.
Das Betglockenlduten steht
auch im Sarganserland in en-
gem Zusammenhang mit den
"Butzi".

Daher nennt man sie auch
"Chilibutzi". Die Bekleidung/
Verkleidung ist ebenfalls sehr
dhnlich wie im Létschental,
denn Maske, Ziegen-bzw.
Schaffell und ein Ledergurt
mit einem Liarmgerat sind
auch aus der Ausriistung der
"Butzi" nicht weg zu denken.
Eine weitere Gemeinsamkeit
ist das Stehlen. Im Sarganser-
land ist es Gang und Giébe ei-
nen Fleistopf vom Herd ver-
schwinden zu lassen. Hier
lasst sich eine Verbindung zu
den "Schurten Dieben" her-
stellen, denn bei ihren nicht-
lichen Raubziigen liessen
diese vorwiegend Esswaren
mitgehen. (Karl Meuli, 1943,
S.24-25)



Welche Bedeutung haben
"Tschiiggiitta" fiir

Fiir mich haben 5
gittd" eine sehr hohe Bedeu-
tung. Zum Ersten weil ich mit
meinen Kollegen zusammen
ein eigenes "Tschiggittu-Lo-
kal” besitze und auch selber
Masken schnitze, Zum Zwei-
ten gehe ich jedes Jahr in der
Fastnacht "ga tschiggittu"
denn das "Tschiggittu" ist ein
wichtiger Bestandteil der Lot-
schentaler Fastnacht.

Was fasziniert Sie an den
"Tschiggitti"?

Am meisten fasziniert mich
die Art des Brauchtums. Der
Bra einmalig auf der
It. (Kai Lehner)

Abschliessend mochte ich
noch ein drittes Brauchtum
aus der Schweiz erwihnen,
das mir wegen einigen Pa-
rallelen zum "Tschaggattu"
aufgefallen ist. Das "Ache-
tringele” in Laupen (BE) fin-
det alljahrlich am Silvester-
abend statt. Einige Quellen
besagen allerdings, dass der
Brauch urspriinglich am
Weihnachtstag stattgefun-
den hat. Kirchliche und po-
litische Wiirdentriger haben
jedoch seit jeher versucht,
diesem Treiben entgegenzu-
wirken. Letztlich setzten sie
sich durch und das "Ache-
tringele” fand fortan an Syl-
vester statt. Wie alle bisher
aufgefithrten Brauche ge-

hort das "Achetringele" zu
den sogenannten maskierten
Lairmumziigen. Die Beklei-
dung der "Tschiggitti" und
die der Lauper ist praktisch
identisch: Eine furchtein-
flossende Holzmaske, Tier-
felle und Treicheln/Glocken.
Gerduschvoll feiert man da-
mit die winterliche Sonnen-
wende. Und - und dieser Hin-
tergrund kommt noch hinzu
- auch im Kanton Bern wollte
man mit der erwihnten Mas-
kierung die Damonen bzw.
die Riickkehr der Toten ab-
wehren.

In der Zwischenzeit ist die-
ser Aberglaube verschwun-
den. Das Brauchtum jedoch
wird weiterhin aktiv aus-
gelebt. Wie im Lotschental
maskieren sich in erster Li-
nie die jungen Knaben des
Dorfes. Sie rennen durch das
Dorf und erschrecken die ju-
gendlichen Midchen. Im Un-
terschied zum "Tschiggattu”
findet das "Achetringele” nur
an einem Tag statt. Entspre-
chend gross ist das Interesse
der Dorfbewohner an diesem
Brauch.

Auffallend ist: Ein zentra-
ler Punkt beim "Tschiggit-
tu" ist, dass den Maskierten
niemand erkennen darf. Ge-
nau das Gegenteil ist in Lau-
pen der Fall. Nachdem die
Protagonisten vom Schloss
her Richtung Dorfplatz ge-
laufen sind, hebt der An-
fithrer seine Maske und

trigt einen jahrhunderteal-
ten Spruch vor. Er gibt sich
also bewusst zu erkennen.
(http://www.myswitzerland.
com/de/das-achetringele-in-
laupen-be.html und http:/
www.regionlaupen.ch/index.
php?option=com_content&
view=article&id=68&Item
id=59)

Vergleich mit anderen Lin-
dern

Bei meinen Recherchen tiber
die verschiedenen Briuche in
der Schweiz bin ich auf dhn-
liche Uberlieferungen im be-
nachbarten Ausland gestos-
sen. Dabei ist mir aufgefallen,
dass hauptsichlich in Ost-
europa verwandte Brauch-
timer gepflegt werden. Im
Folgenden mochte ich die ty-
pischsten Merkmale unse-
rer direkten und indirekten
Nachbarlinder ansprechen.

Ich beginne mit unseren un-
mittelbaren Nachbarn aus
Osterreich und deren Kram-
pus und Perchten Traditi-
on. Der Krampus stellt eine
teuflische Figur dar. Er ist
der wilde und bose Beglei-
ter des hl. Nikolaus. Mit die-
sen Eigenschaften soll er vor-
wiegend den Kindern Angst
einflossen, damit diese ih-
ren Eltern besser gehorchen.
Meistens treten die Kram-
pusse in grosseren Gruppen
auf. Begleitet von lauter Mu-
sik und Pyrotechnik ist aus



dem Krampuslauf ein regel-
rechter Showevent entstan-
den. Die Holzmasken dhneln
den unseren sehr stark und
auch die Verkleidung mit
Tierfellen ist identisch. Als
signifikanter Unterschied ist
zu bemerken, dass die Mas-
kierten keine Glocken oder
Treicheln tragen. Ebenfalls
unterscheidet sich der Zeit-
punkt, an dem die Maskier-
ten auf die Strasse gehen. Der
Brauch beginnt einige Tage
vor dem 6. Dezember. Der
Nikolaustag gilt jedoch als
Héhepunkt und gleichzeiti-
ger Abschluss der Feierlich-
keiten.

Anders verhilt es sich mit
den Perchten. Diese treten
hauptsachlich an drei Win-
terabenden auf, den soge-
nannten ,rauhen® Nachten:
der Nacht vor dem Nikolaus
(5. Dezember), zur Winter-
sonnenwende am 22. Dezem-
ber und zuletzt vor dem Drei-
konigsfest am 5. Januar.

Wie im vorherigen Kapi-
tel bereits gezeigt, bestehen
enge Zusammenhinge zwi-
schen den Traditionen und
den kirchlichen Feiertagen
und Riten. Auch die Na-
tur hat einen grossen Ein-
fluss auf die Ausiibung der
Riten (Mond-und Sonnen-
wende). Dementsprechend
wurde in dieser Arbeit be-
reits mehrmals darauf hin-
gewiesen, dass die Geistlich-
keit stetig versucht hat, dem

wilden Treiben ein Ende zu
setzen. So wurde auch das
Perchtenlaufen von der rém.
kath. Kirche als heidnischer
Brauch und unchristlicher
Aberglaube abgetan. Der
Versuch, das Brauchtum aus-
zuldschen, blieb jedoch zeit-
weilig erfolglos.
Ubereinstimmend mit un-
serer Tradition sind einmal
mehr die Kostiime. Perch-
ten tragen einen ganzen An-
zug aus Schaf- oder Zie-
genfell. Der Kopf wird von
einer Holzmaske verdeckt.
Zur Einschichterung der
Bevolkerung dient das Ge-
liute von Kuh-oder Bal-
kenglocken. (http://www.lin-
zerperchten.at/Perchten257/
index.php?option=com_con
tent&view=article&id=1&It
emid=106 und http://www.
salzburg.info/de/kunst_kul-
tur/advent_silvester/kram-
pus_percht)

Wir verschieben uns weiter
nach Osten, in Stiden Un-
garns. Hier wird ein Brauch
namens "Buschos" prakti-
ziert. Der "Buscho" ist eine
Gestalt mit einer Holzmaske.
Die Maske wurde urspriing-
lich mit Blut bemalt. Hierzu
gibt es zwei mogliche Thesen:
Da die Farbe rot, heraldisch
gesehen, als eine der stirks-
ten Farben gilt, wurden die
Masken tiefrot gefirbt. Dem
ist allerdings entgegenzuset-
zen, dass in fritheren Zeiten
keine anderen Farben zur

Verfiigung standen oder die-
se einfach zu teuer waren.
Daher musste man mit den
Mitteln auskommen, die zur
Verfiigung standen.

Uber den Schultern tragt der
"Buscho” einen Schafspelz.
Als Giirtel dient ein Seil oder
eine Kette, an der eine oder
mehrere Kuhglocken hangen.
Als "Buscho" darf sich nur
ein Mann verkleiden. Frau-

Wo glauben Sie,
sprung der "Tschiggiit

Ich habe ehrlich gesagt
Ahnung was der Ursprung
der "Tschiggitta” betrifft. Ich
habe mich bis jetzt auch noch
nie richtig damit auseinander
gesetzt. Ich denke aber, dass
es mit den "Schurten Dieben",

wie im Film iiber die "Tschig-
gitta”, zusammenhingen
kann.

Wie sind Sie dazu gekom-
men, Masken zu schnitzen?

Mich faszinieren die "Tschig-
gittd" schon seit ich klein bin.
Als dann meine Kollegen und
ich die Idee hatten, ein eigenes
"Tschiggittu-Lokal”  aufzu-
bauen, machte ich mich auch
an die Arbeit meiner eigenen
ersten "Tschiggittu-Maske".
Seit dem schnitze ich selber
"Tschidggittu-Masken” zum
Eigengebrauch fiir unser Lo-
kal. Jedoch sind meine Mas-
ken bis jetzt schnitztechnisch
noch nicht auf einem hohen

i Lehner)



Wie sind Sie dazu gekommen,
Masken zu schnitzen?

Mein Onkel schnitzt auch, so
habe ich ihm manchmal zuge-
schaut. Die ersten wichtigsten
Handgriffe und Tricks hat er
mir beigebracht. (David Ritler)

en ist die Ausiibung strengs-
tens untersagt. Je grosser und
furchterregender die Krea-
tur, desto mehr Respekt wird
dem Maskierten entgegenge-
bracht. Aus diesem Grund
will jeder Jiingling der gross-
te und stiarkste "Buscho" sein.

Um mit lautem Getose die
Zuschauer zu beeindrucken,
treten die meisten "Busch-
os" in Gruppen auf. Diese
Gruppen stehen sich rivali-
sierend gegentiber und wol-
len sich gegenseitig iiberbie-
ten. Schliesslich soll mit dem
gellenden Tumult der Winter
vertrieben werden. Zusitz-
lich trigt jeder "Buscho” eine
grosse Ratsche mit sich, um
noch mehr Lirm produzie-
ren zu konnen,

Frither haben die "Tschig-
gitta" die Leute mit Russ aus
dem Holzofen beschmiert.
Die maskierten Ungarn tra-
gen eine Hirtentasche voller
Mehl mit sich, um damit die
Zuschauer zu bestauben.

Foto : Stefanie Murmann

Diese wilden Gestalten ver-
wandeln die Ortschaft
Mohacs fiir drei Tage im
Jahr in eine faszinieren-
de Faschingswelt. (http://
www.spiegel.de/reise/eu-
ropa/fasching-in-mohacs-
schabernack-im-schafspelz-
a-606373.html)

Den letzten Halt machen wir
noch weiter ostlich-in Bul-
garien. "Kukeri" heissen hier
die imposanten Gestalten.

Die "Kukeri" treten im Ka-
lender zeitgleich mit den
"Tschiaggittd" auf. Der ein-
zige Unterschied ist, dass die



"Tschiggitti"
Sie sind fiir mich sehr wic
tig, da es diesen Brauch nur
im Létschental gibt. Es ist eine
spezielle Abwechslung zum
Alltag. Man lebt dann quasi in
einer anderen Welt, wenn man
das Tschiggittu ausibt. Zu-
dem schweisst es uns Kollegen
zZusammen.

Was fasziniert Sie an den
"Tschiggitti"?

Da es keine Regeln zur Aus-
iibung gibt ausser die Zeitspan-
kann man machen, was
n will. Fiir mich hat jede

15 = eigene Geschichte
1T s hat mich einfach ge-
packt. (David Ritler)

"Kukeri" ausschliesslich tags-
iiber auf den Strassen ihr Un-
wesen treiben. Wie im Siiden
Ungarns ist die Ausiibung
den Minnern vorenthalten.
Mit speziellen Tdnzen-un-
termalt von Folkloremusik-
versuchen die "Kukeri" den
Winter auszutreiben, die bo-
sen Geister fernzuhalten und
zelebrieren den baldigen
Friihlingsanfang. Dadurch
motiviert, bewegt sich der
"Kukeri" stiirmisch umbher.
Er springt und hiipft nach
iiberlieferten Mustern.

Auch bei den Materialien
sind wiederum zahlreiche
Parallelen feststellbar. Die
"Kukeri" tragen handgefer-
tigte Kostiime aus Schafspel-
zen. Um die Taille geschniirt

tragen sie einen Ledergiirtel
mit grossen Kupferglocken.
Auf dem Kopf thront eine
riesige Maske aus Holz und
Fell. Die Maske wird zusitz-
lich mit Hornern, Farbbin-
dern, Schniiren oder Stofffet-
zen versehen. In den meisten
Fillen stellen auch hier, wie
in Evoléne, die Holzmas-
ken Tiere dar. Die beliebtes-
ten Sujets sind Ziegen, Wid-
der oder Bullen. (http:/www.
studyenglishtoday.net/kuke-
ri-festival-pernik.html)
Resultate meiner For-
schungsarbeit

In erster Linie wollte ich in
diesem Kapitel die geldu-
figsten Volksmeinungen den
erforschten Tatsachen ge-
geniiberstellen. Nach der in-
tensiven Auseinandersetzung
mit den bestehenden Thesen
bzw. den zusammengetrage-
nen historischen Quellen las-
sen sich fiir mich folgende
Resultate ableiten:

Die Verwandtschaft zum
“Trinkelstierkrieg® anno
1550 erscheint mir aus ver-
schiedenen Griinden unre-
alistisch. Die kleine Anzahl
Loétschentaler, die sich am
Komplott beteiligten, weist
darauf hin, dass dem Auf-
stand kaum Beachtung ge-
schenkt wurde. Wie die
Quellen (Werner Bellwald,

1999, S. 20-21) klar belegen,
haben sich auch Leute aus
Niedergesteln an der Aufleh-
nung beteiligt. Obwohl der
Grossteil der Aufstindischen
nicht aus Lotschen stamm-
ten, konnte sich die Traditi-
on des “Tschiaggittu® allein
im Lotschental etablieren.
Des Weiteren wurden die be-
teiligten Lotschentaler mit
grossen Geldstrafen belegt.
Fiir die arme Talbevoélkerung
hatten die hohen Bussen be-
stimmt eine abschreckende
Wirkung.

Ich glaube, dass es in der Na-
tur des Menschen liegt, solch
negative Ereignisse schnellst-
moglich zu verdringen. Wes-
halb sollten die Einwohner
demzufolge die Ereignisse
jahrlich neu aufleben lassen?

Die Thesen iiber das “Ba-
renfell“ und die Teufelsfi-
gur im Theater vom Weltge-
richt stellen fiir mich einen
krampfhaften Versuch dar,
einen Zusammenhang zum
“Tschiggattu® zu finden.
Weder bei der Bekleidung
noch dem moralischen Hin-
tergrund kann ich eine Kon-
gruenz feststellen. Darum
erscheinen mir die mutmass-
lichen Zusammenhiange als
fraglich.

Der Erklarungsversuch, dass
die Volkerwanderung der
Walser die Tradition in ande-



ren Bergregionen verbreitet
haben soll, scheint im ersten
Moment logisch zu sein. Die
Tatsache, dass in verschiede-
nen benachbarten Kantonen
bzw. Lindern dhnliche Tra-
ditionen geptlegt werden un-
termalt diese Vermutung.

Bei genaueren Recherchen
stellte ich allerdings fest, dass
es sich lediglich um ober-
flachliche Gemeinsamkeiten
(Felle, Glocken) handelt und
eine engere Verwandtschaft
ausgeschlossen werden muss.
Beispielsweise dient die Mas-
ke der “Butzi® in erster Linie
dem Zweck, sich unkenntlich
zu machen und sich im Sti-
le der “Comedia dell Arte” zu
verkleiden. Teufels-und He-
xenmasken, wie sie bei uns
bekannt sind, treten im Sar-
ganserland erst um 1950 in
Erscheinung. Des Weiteren
verfolgt man mit diesen Mas-
ken nicht die Absicht, den
Winter oder gar bose Geis-
ter zu vertreiben. (vgl. Bru-
no Bless)

Dem gegeniiber stehen nun
zahlreiche Theorien, die mir
weitaus plausibler erschei-
nen.

Die Sage der “Schurten Die-
be* weist darauf hin, dass
eine ungldaubige Urbevolke-
rung aus ihrem gewohnten
Umfeld vertrieben wurde.
Gleichzeitig wurden diesen

Menschen ungerechterwei-
se ihrer Landereien beraubt.
Der Ubermacht bzw. Uber-
zahl standen die Vertrie-
benen machtlos entgegen.
Folglich fliichteten die Ur-
einwohner ohne Widerstand
in benachbarte Gebiete. Die
asymmetrischen Gegeben-
heiten zwangen die Gefliich-
teten vor allem im Winter zu
punktuellen Ubergriffen.

Wihrend den Sommermona-
ten bot ihnen die Natur eine
geniigende Auswahl an na-
tiirlichen Nahrungsmitteln.
Die Versorgung mit Wald-
frichten und Fleisch war
wahrscheinlich sicherge-
stellt. Dem entgegen waren
die Wintermonate ein rei-
ner Uberlebenskampf. Die
Urbevolkerung hatte kei-
ne Moglichkeit Lebensmittel
fiir lingere Zeit aufzubewah-
ren oder zu lagern. Fiir mich
steht fest, dass die Menschen
aus dieser Not, aus reinem
Uberlebenskampf und ge-
trieben durch Rachegedan-
ken die “Eindringlinge“ be-
stohlen haben.

Schutz vor der eisigen Kil-
te boten die Felle, der von
ihnen im Sommer erlegten
Wildtiere. Um sich einerseits
unkenntlich zu machen und
andererseits furchterregend
zu wirken, fertigten sie ein-
fachste Holzmasken an. Ich
denke, dass diese eher prak-

Bis jetzt habe ich 10
tu-Masken" gesch |
heitlich schnitze ich i

im Keller meiner
(Kai Lehner)

tischen und iiberlebenswich-
tigen Motive den Ursprung
der “Schurten Diebe“ bilden.

Wie bereits erwihnt, handelt
es sich bei diesem Urvolk um
eine ungliubige Volkergrup-
pe. Man darf davon ausge-
hen, dass heidnische Rituale,
Tdanze und Kulte praktiziert
wurden.

Dies wiirde das bedingungs-
lose und ablehnende Vorge-
hen der katholischen Kirche
erklaren. Da sich das gemei-
ne Volk vorwiegend aus An-
alphabeten zusammensetzte,
wurden die meisten erhalte-
nen Schriftstiicke vom Kle-
rus verfasst.

Entsprechend wurde ein ab-
sichtlich negatives Bild die-
ses “Urvolkes” vermittelt und
iiberliefert. Die “Schurten
Diebe” haben aus ihrer Not
eine Tugend gemacht.

Letztlich mochte ich noch-
mals auf die Rolle der katholi-
schen Kirche, im Zusammen-
hang mit dem “Tschiggittu®
zu sprechen kommen. Die
Epoche der “Schurten Die-



be", liegt bereits lingere Zeit
zuriick. Der Einfluss der Kir-
che ist jedoch starker denn je.
Die zum Teil strikten Verbo-
te und Weisungen schrink-
ten die Einwohner des Lot-
schentals massiv ein.

Das konservative Kirchen-
jahr bot natiirlich keinerlei
Platz fiir das narrische Trei-
ben. Ich konnte mir daher
durchaus vorstellen, dass sich
einige Exponenten der Talbe-
volkerung mit dem Ausleben
des Brauches bewusst gegen
die Geistlichkeit auflehnten.
Zahlreiche Versuche des Pri-
orates Lotschental dem heid-
nischen Treiben ein Ende zu
setzen, belegen diese Tatsa-
che.

Verinderung der Tradition
- Tradition vor ca. 50 Jaren

Um festzustellen, wie die
Tradition vor ungefihr 50
Jahren ausgeiibt wurde, fithr-
te ich Interviews mit einhei-
mischen Personen, die mehr-
heitlich dlter als 80 Jahre alt
sind. Diese Personen waren

Im Sarganserland, insbesondere
in der Holzmasken-Hochburg
Flums ist die Holzmasken-
Schnitztradition bis in die Jah-
re um 1820 zuriickzuverfolgen.
Es gibt keinen Zusammenhang
zum Lotschental. (Bruno Bless)

Foto : Stefanie Murmann

in der Zeit, die uns interes-
siert, etwa 20-jahrig. Dem-
entsprechend kénnen sie sich
sehr gut an diesen Zeitraum
erinnern und deshalb er-
scheinen mir diese Quellen
zuverlissig.

Wie man den Interviews ent-

nehmen kann, war man sich
auch zu dieser Zeit nicht ei-
nig, wo dieser Brauch sei-
nen Ursprung haben konnte.
Winter-oder Geistervertrei-
bung, die Geschichte iiber
den Schaftreiber oder die
heute meisterwihnte Theorie



Nid d Schurtu D

sind d Schurtu Didba darus na-
her worden. Aber das ischt di
Urbevblkerung gsi und di ischt
heidnisch gsi. Und di heind ihru
Kulttanz kabid. Aso wii nuch
jetz in Afrika oder wa dru sind.
Heind di ihru Kulttinz ka und
di heind schi hid genau gliich
wiiter gfidrd. wiils Heiden sind
gsi, heind di, genau glich wid
midr ischen katholischen Gloi-
ben wiiter fidrd, heind di Heiden
ihru Religion, Religion, ihru
Ding wiiter gfidrd und das heind
di da uber wiiter gmacht, dass
heindsch mid ihnd muber gnoh,
zm Biispiil jetz in Didtrich, Das
ischt ja nid numa im Didtrich,
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der "Schurten Diebe" dienten
oft als Erklarungsansitze.

"Ga vorloifen" oder "schu is
bitz z eeln” war fiir die meis-
ten Jugendlichen eine will-
kommene Abwechslung zum
Alltag und bereitete ihnen
viel Freude. Trotzdem gab es
auch schon frither Personen,
die sich sehr vor den "Tschag-
gatta" furchteten.

Auf das Aussehen der
"Tschiggittd" legte man vor
50 Jahren noch weniger Wert
als heutzutage, denn die Leu-
te besassen zu jener Zeit nicht
so viel "flotts Gwand". Oft
trug man alte Fetzen oder ei-

nen Rock, dessen Futter man
gegen aussen drehte. Militar-
hosen, Wadenbinden oder
Ledergamaschen kleideten
die Beine. Die Fiisse steckte
man in Siacke, um zu verhin-
dern, dass man an den Schu-
hen erkannt wurde.

Mehr als ein paar Schu-
he besassen die Leute nim-
lich nicht. Weiter hingte
man sich zwei Pelze um und
band diese mit einer Glocke
oder einem Strick fest. Bei
den Pelzen handelte es sich,
wie heute auch, um die ver-
schiedensten Sorten, wie:
Pelze von Schafen, Ziegen
oder Ahnlichen. Die Linge
der Pelze spielte ebenso kei-
ne Rolle wie deren Verarbei-
tung. Auch wenn die Pelze
nicht gegerbt waren, wurden
sie getragen. Man nutzte das,
was man eben besass. Wich-
tig war zu jener Zeit nur, dass
die "Tschiggittd" trotz ihrer
Verkleidung flink genug wa-
ren, um die jungen Burschen
zu erhaschen und sie dann
mit Russ zu bestreichen. Zur
erwahnten Zeit, um 1960,
waren die Masken sehr far-
big bemalt, vor allem rot und
auf der Riickseite ebenfalls
mit einem Pelz versehen.
Weiter erzihlte man mir, dass
den Frauen das "tschaggittu"
nicht gestattet war. Stattdes-
sen seien die ledigen Frauen
im "Grossen Dorf" zusam-
men gekommen und hit-
ten dort Handarbeiten ver-

richtet. Verheiratete Frauen
blieben zu Hause. Erst durch
den "Tschiggittuumzug"' am
"Feisten Frontag" sei es dazu
gekommen, dass auch Frau-
en sich als "Tschiaggitta”
verkleideten. Verheirateten
Minnern und Geistlichen sei
es genauso untersagt gewe-
sen wie den Frauen. Jedem
Geistlichen musste man sich
als "Tschaggitta" zu erken-
nen geben. Friiher sei es so
gewesen, dass nur die ledigen
Mainner tber 20 "ga tschig-
gittu" gehen durften, genau
gleich wie man erst ab 20 Jah-
ren an einen offentlichen Ball
gehen konnte. Den Schiilern
(bis 16 Jahre) und den Wie-
derholungsschiilern (Jungen,
welche die Schule abgeschlos-
sen haben und noch wih-
rend vier Jahren in die Schu-
le gehen), also jenen, welche
noch nicht zur Kongregati-
on gegangen waren, sei das
"tschdggattu” ebenfalls ver-
boten gewesen. Diese hitten
sich wihrend der Fastnachts-
zeit im "Bunggel” in einer
Stube getroffen. Dort durfte
aber keine "Tschdggittd" ein-
geladen werden. Am "Gigis-
mentag und Gigiszischtag"
gingen die ledigen Manner

Dia chaischt nid schriibe
ischt die mindlich Ubx




ins Gemeindehaus. An die-
sen beiden Tagen durften die
Wiederholungsschiiler, mit
Einverstindnis des Priors, "ga
tschiggattu”. Die Bekleidung
mussten sie sich bei ledigen
Minner auslehnen. Eine Al-
tersbeschrankung nach oben
"ver ga z tschiggittu” habe es
auch zu dieser Zeit keine ge-
geben. Trotzdem habe man
meisten ab dem 50. Lebens-
jahr selber eingesehen, dass
man langsam aber sicher zu
alt dafiir sei.

Tradition heute - Die Traditi-
on des "Tschiggattu” im Jahr
2012

Im Jahr 2012 sind es um die
30-40 Maskenschnitzer, die
aktiv ihr Handwerk ausiiben.

Hier einige Namen:

Ritler Bruno, Blatten
Rieder Heinrich, Wiler
Lehner Kai, Wiler

Ritler David, Kippel
Siegen Moritz, Ried
Rieder Johann, Kippel
Lehner Heinrich, Blatten
Imseng Hermann, Kippel
Ebener Lukas, Blatten

Heute stehen den Interessier-
ten verschiedene Maoglich-
keiten offen, sich iiber die
"Tschiggattd” zu informie-
ren oder ihr bereits vorhan-
denes Wissen auszubauen.
Diese Moglichkeiten wiren:

« Ein Museumsbesuch in
Kippel

« Besichtigung des Masken-
kellers Familie Rieder-Jer-
jen

« Film "Tschiggittd-Sagen
und Geschichten"

« Buch "Tschiaggitti - ein
Geheimnis bleiben sie - die
Gesellen und ihre Briauche
im Lotschental”, von Ignaz
Bellwald

Wirtschaft und Brauchtum

Sicherlich besteht ein enger
Zusammenhang zwischen
dem heutigen Brauchtum, der
Wirtschaft und vor allem de-
ren Interessen. Gelebte Tradi-
tionen, urchige Brauchtiimer
und das typisch schweizeri-
sche Volksgut sind zurzeit
enorm angesagt. Einheimi-
sche wie auch die Touristen
besinnen sich wieder auf die
alten Riten und finden die-
se entsprechend trendig. Aus
diesen aktuellen Entwicklun-
gen und Tendenzen lassen sich
nattrlich auch wirtschaftli-
che Interessen ableiten. Das
Image dieser rohen Gestal-
ten ist faszinierend, beangs-
tigend aber vor allem anzie-
hend. Was die Masse anzieht,
kann entsprechend vermark-
tet werden. Marketing Spezi-
alisten haben dieses Phdno-
men bereits seit langerer Zeit
erkannt. Entsprechend wirbt
das Lotschental mit seinen ge-
lebten Traditionen.

Wo glauben Sie,
sprung der "Tschi
Schwierig zu sagen, es gibt ja ei-
nige Theorien, wobei ich denke,
dass es eine Kombination aus
manchen ist. Mit den Jahren hat
sich das Tschiggittu aus diesem
Zusammenspiel ergeben. Aber
das ist nur meine Theorie.

Kann man Thre Masken an ei-
nem besonderen Merkmal er-
kennen?

Die Wangenpartie und Augen-
brauen schnitze ich meistens
gleich, ansonsten mache ich die
Larven immer anders. (David

)
Fernsehanstalten, Radiosen-
der und die Presse tragen das
Thre dazu bei und setzen ver-
mehrt auf solche Kulturfor-
mate. Die Freude und Begeis-
terung an unserem Kulturgut
soll vermittelt und ins Zent-
rum geriickt werden. Lingst
sind Begriffe, wie "Chinig-
rosslini” und "Tschaggittd"
kantonal, national und wahr-
scheinlich sogar internati-
onal bekannt. Darum fin-
det man denn auch auf den
meisten Werbeplakaten des
Lotschentals die wilden Kre-
aturen als Sujet. In typischen
Posen und Bewegungen wer-
den sie gekonnt und dyna-
misch in die ebenfalls wilde

aber romantische Bergkulis-
se des Tales integriert.



Auch zahlreiche Prominente
haben diesen Trend erkannt.
Sie sind auf den fahrenden
Werbezug aufgesprungen
und versuchen das erwihn-
te Kulturleben geschickt fiir
IThre Zwecke einzusetzen.
Dabei werden sie professio-
nell in Szene gesetzt. Natiir-
lich erfihrt dadurch auch der
Brauch, das Tal bzw. die gan-
ze Region einen Mehrwert.
Wirtschaftlich gesehen kann
man unter diesem Aspekt
durchaus von einer Win-Win
Situation sprechen. Das ein-
heimische Gewerbe-in erster
Linie Gastrobetriebe-spiirt
bestimmt die positiven Ein-
fliissse des Brauches. Wih-
rend der Zeit, in der sich die
Tschiggitti herumtreiben,
steigt die Anzahl an Touris-
ten im Lotschental enorm
an. Leider kann das Tal nicht
mit den ,,grossen” Nachbarn
wie Basel und dem ,,Morgen-
straich“ oder mit Luzern und
seinen ,,Monsterkonzerten®
mithalten, zu klein sind das
Einzugsgebiet und die Bevol-
kerungsdichte.

Wie bereits kurz angetont,
profitieren hauptsichlich
Hotels, Restaurants und Su-
permirkte vom hdoheren
Menschenaufkommen. Da-
durch konnen saisonal einige
Einheimische Arbeit finden.

Maskenschnitzer oder auch
Metzger, welche die Rohstof-
fe liefern, verdienen jedoch

kaum etwas. Die zu verarbei-
tenden Materialien sind in
der Anschaffung bereits so
teuer, dass man diese Kosten
nicht auf die Kiaufer abwilzen
kann. Der enorme Arbeitsauf-
wand kann ebenfalls nicht in
den Preis einberechnet wer-
den. Ansonsten wiirde allei-
ne die Maske mehrere tau-
send Franken kosten. Darum
werden fiir Touristen einfach
herzustellende Souvenirmas-
ken geschnitzt. Aber auch die-
ser Zweig wirft wirtschaftlich
und finanziell keinen Gewinn
ab. Somit bleibt das Brauch-
tum fiir die meisten ein unbe-
schreiblich schones aber nicht
minder teures Hobby.

Maskenschnitzer des Lot-
schentals

Wie bereits im letzten Kapi-
tel erwi@hnt, konnen die Mas-
kenschnitzer des Lotschen-
tals nicht von der Schnitzerei
allein leben. Aus diversen
Gesprichen ging hervor,
dass es sich bei dieser Arbeit
vielmehr um eine Leiden-
schaft handelt. Geld spielt
fiir die meisten keine Rol-
le. Der Umgang mit dem na-
turlichen Rohstoff und das
Verwirklichen kreativer Ide-
en sind Motivation und An-
sporn genug. Der wesent-
lichste Antrieb ist in den
meisten Fillen allerdings die
eigene Vergangenheit. Vie-
le haben ihr Handwerk vom

Ich kénnte nicht sag
einen bestimmten
schnitze. Meistens sieht ¢
ke am Schluss auch total an.
aus, als dass ich sie am Anfang im
Kopf hatte. Wenn ich eine Maske
schnitze, versuche ich, dass diese
einigermassen bose schaut und alt

y Ie‘gﬂ ich bei meij-
Mas inen hohen Wert auf
1T rt. (Kai Lehner)

Vater gelernt. Dieser wiede-
rum von seinem Vater. Viele
Generationen haben sich mit
dem Thema ,,Larven” befasst.
Dadurch wurde nicht ein-
fach nur eine Fertigkeit oder
ein Handwerk weitergege-
ben. Jeder Schnitzer spricht
von Emotionen und Begeis-
terung. Es sind Meisterwerke,
die mit viel Liebe hergestellt
werden. Ohne diese Passion
und ohne diesen unermiid-
lichen Enthusiasmus wiren
die Masken lebloses Material.
Wer jedoch bereits ein sol-
ches Kunstwerk ansehen,
tragen oder erleben durfte,
bemerkt bald, dass in jeder
Maske die Seele des Schnit-
zers zu spliren ist.

Die Ansicht und Erkennt-
nisse des Kulturforschers
Ignaz Bellwald

Von grosster Bedeutung,
fiir Ignaz Bellwald, ist, dass
"z Tschiggittu" ein uralter
Brauch ist, der bis zum heu-
tigen Tag sehr aktiv ausgelebt



wird. Seiner Ansicht nach ist
dieser Brauch heidnischen
Ursprungs. Fir ihn steht
ohne Zweifel fest, dass die in
den Dietrich vertriebene un-
gliubige Urbevolkerung als
Ahnen der "Tschiggittd" an-
zusehen ist. Diese Menschen
wollten mit Raubziigen nur
ihr Hab und Gut zuriickho-
len. Aus dieser Volksgruppie-
rung sollen dann spiter die
"Schurten Diebe" entstanden
sein. Er gesteht jedoch ein,
dass er erst durch das Schrei-
ben seines Buches "Tschig-
gitta - ein Geheimnis bleiben
sie - die Gesellen und ihre
Briauche im Lotschental” und
die damit verbundenen Re-
cherchen einen engeren Be-
zug zu den "Tschaggatta" her-
stellen konnte. Vor allem die
Masken faszinieren ihn. Ig-
naz Bellwald ist davon iiber-
zeugt, dass jeder Schnitzer
seine Gefiihle in Form einer
Maske zum Ausdruck brin-
gen will. Diese tiefe Uberzeu-
gung und die innersten Wer-
te des Kiinstlers verleihen der
Maske letztlich eine ,,Seele®.

Was fiir Masken werden ge-
schnitzt?

Es ldsst sich nicht klar defi-
nieren, welche Art von Mas-
ken geschnitzt werden. Laut
Werner Bellwald gibt es kei-
ne bestimmten Maskentypen
oder -gruppen. (Werner Bell-
wald, 1999, S. 61)

Wie bereits frither erwihnt,
steht hingegen fest, dass im
Gegensatz zu anderen Orten,
im Lotschental keine Tier-
masken geschnitzt werden.

Natiirlich sind die Sujets im
Laufe der Zeit moderner ge-
worden. Zudem wurden die
Schnitz- und Maltechni-
ken enorm weiterentwickelt.
Frither spielte das Bemalen
einer Maske nur eine neben-
sichliche Rolle. Man hatte
schlicht zu wenig Geld, um
die teuren Utensilien zu kau-
fen. Deshalb schwirzte man
die Masken iiber dem Holz-
feuer an oder trug dem un-
geachtet eine unbehandelte
,Larve“. Heutzutage ist das
Bemalen der Maske mindes-
tens genauso wichtig wie das
Schnitzen an sich.

Die Maskenschnitzer haben
mir in den Interviews verra-
ten, dass sie sich gerne von
verschiedensten Ideen aus
Biichern und Filmen inspi-
rieren lassen. So orientieren
sich einige Schnitzer an Hor-
ror- oder Science-Fiction Fi-
guren. Auch Hexenmotive
sind dusserst beliebt.

Fazit

Mit dieser Arbeit verfolgte
ich das Ziel, unser Brauch-
tum von verschiedensten
Blickwinkeln zu beleuchten.
Bewusst habe ich die selbst

erlebten Eindriicke, Ge-
schichten oder gar Vorurteile
ausser Acht gelassen.

Es war mein Bestreben, die
vorgegebene Thematik mog-
lichst objektiv zu behandeln.
Dementsprechend kann die-
se Arbeit als erginzendes und
weiterfithrendes Element der
bereits bestehenden Literatur
angesehen werden.

Im ersten Teil wird aus-
fuhrlich erklart, was eine
“Tschaggitta® ist. Dabei stell-
te ich die etymologische Er-
klirung und die verschiede-
nen Bekleidungsgegenstinde
ins Zentrum. In diesem Zu-
sammenhang folgt auch der
Hinweis, zu welchem Zeit-
punkt und an welchen Orten
der Brauch ausgetibt wird.
Diese elementaren Angaben
sind die Basis der Arbeit und
dienen letztlich dem besse-
ren Verstindnis der darauf
folgenden Kapitel.

In den weiteren geschicht-
lichen Abschnitten konn-
te ich die Verwandtschaft zu
Briuchen aus der Schweiz
und dem Ausland aufzeigen
oder widerlegen. Dazu habe
ich zahlreiche Interviews ge-
fithrt und die gebrauchlichs-
ten Volksmeinungen der
historischen Wahrheit ge-
gentiber gestellt. Weiter woll-
te ich durch das Studium al-
ter Schriften die Herkunft,
die Quelle des “Tschiaggittu®



Foto : Stefanie Murmann

definieren. Eine abschlies-
sende und definitive Antwort
iiber den wahren Ursprung
des Brauches kann ich leider
nicht nachweisen.

Wie einleitend kurz angetént,
wollte ich nicht bloss die Ver-
gangenheit dieses Brauches
untersuchen. Der Blick in die
Zukunft stellte fiir mich eine
ebenso wesentliche Gros-
se dar. Entsprechend werden
Gegenwart und Zukunft in
den weiterfithrenden Kapi-
teln in den Mittelpunkt ge-
riickt. Dabei wird zu Beginn
auf die aktuelle Situation ein-
gegangen. Um diese nicht nur
einseitig, sondern maoglichst
prazise und in all ihren Fa-
cetten aufzuzeigen, habe ich
mit mehreren aktiven Schnit-
zern des Lotschentals und
dem ortsansissigen Kultur-
forscher, Ignaz Bellwald, das
Gesprich gesucht. Die zu-
sammengefassten Ansichten
sollen iiber die moglichen
Entwicklungen der Tradition
Aufschluss geben. Diese Ten-
denzen werden natiirlich pri-
mar von der einheimischen
Bevolkerung geprigt. Einen
nicht unwesentlichen Ein-
fluss hat natiirlich auch die
jeweilige Wirtschaftssituati-
on.

In welchem Zusammen-
hang die Wirtschaft und das
Brauchtum zu einander ste-
hen, welche Faktoren und



Einfliisse Auswirkungen auf
das “Tschaggittu“ haben und
wie die Einwohner des Lot-
schentals positive Aspekte
daraus ableiten kénnen, wird
in einem eigenen Kapitel er-
ldutert.

Letztlich mochte ich an die-
ser Stelle festhalten, dass ich
keine bahnbrechenden Neu-
erkenntnisse vorzuweisen
habe. Viele Schlussfolgerun-
gen basieren auf miindlichen
Uberlieferungen oder li-
ckenhaften Literaturquellen.

Foto : Matheo Eggel

Eine Feststellung konnte ich
allerdings zweifelsfrei ma-
chen. Obwohl es sich dabei
um keine wissenschaftliche
Einsicht handelt, ist dies fiir
mich personlich das wichtigs-
te Resultat meiner Forschun-
gen: Das “Tschiggattu” - un-
ser Brauchtum - ist lebendig,
wird aktiv gepflegt und von
der Bevolkerung getragen.
Der Brauch verbindet Men-
schen verschiedenster sozi-
aler Schichten. Die alltagli-
chen Konflikte zwischen den

verschiedenen Altersstruk-
turen geraten wahrend der
Fasnacht scheinbar miihelos
in den Hintergrund. Ich bin
davon tberzeugt, dass diese
Tradition auch nach mehre-
ren Jahrhunderten noch Be-
stand haben wird und im
Gegensatz zu einigen Mode-
erscheinungen unserer Zeit
auch langfristig nicht in Ver-
gessenheit geraten wird.
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